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WARNING

Please read this user manual carefully before
operation.

Avoid strong vibration and dropping from heights.
Do not disassemble, modify, or repair on your own.
Prevent water or other liquids from entering the
product to avoid damage.

Avoid storing in damp, high-temperature, or oily
environments.

Use appropriate force when connecting and
removing devices.

This product is not suitable for children under

6 years old (small parts pose a choking hazard).
Children should use it under adult supervision.

WARNUNG

Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgféltig durch,
bevor Sie Ihr Spielerlebnis beginnen.

Vermeiden Sie starke Vibrationen und Stiirze aus
groRRer Hohe.

Zerlegen, modifizieren oder reparieren Sie das
Produkt nicht selbst.

Vermeiden Sie das Eindringen von Wasser oder
anderen Flussigkeiten, um Schaden zu vermeiden.
Vermeiden Sie die Lagerung in feuchten, heif3en
oder dligen Umgebungen.

Wenden Sie beim AnschlieBen und Entfernen von
Geraten angemessene Kraft an.

Dieses Produkt ist nicht geeignet fiir Kinder unter
6 Jahren (kleine Teile stellen ein Erstickungsrisiko
dar). Kinder sollten es unter Aufsicht von
Erwachsenen verwenden.

AVERTISSEMENT

Veuillez lire attentivement ce manuel avant utilisation.
Evitez les vibrations fortes et les chutes en hauteur.
Ne démontez, ne modifiez et ne réparez pas
I'appareil vous-méme.

Empéchez I'eau ou d'autres liquides de pénétrer
dans le produit.

Evitez de stocker le produit dans des environnements
humides, & haute température ou gras.

Appliquez une force appropriée lors de la connexion/
déconnexion des périphériques.

Ce produit n'est pas adapté aux enfants de moins de
6 ans (les petites pieces présentent un risque
d'étouffement). Les enfants doivent l'utiliser sous la
surveillance d'un adulte.

AVVERTENZA

« Leggere attentamente il manuale prima dell’'uso.
Evitare vibrazioni forti e cadute da altezze.

(ES| ADVERTENCIA

Lea detenidamente este manual de usuario antes

de utilizar el producto.

Evite vibraciones fuertes y caidas desde alturas.

No desensamble, modifique o repare el producto

por su cuenta.

Evite que agua u otros liquidos entren en el producto
para prevenir dafios.

No lo almacene en ambientes himedos, de alta
temperatura o con presencia de grasa.

Aplique fuerza adecuada al conectar o desconectar
dispositivos.

Este producto no es adecuado para nifios menores de
6 afios (las piezas pequefias suponen un riesgo de
asfixia). Los nifios deben usarlo bajo la supervision de
un adulto.

MPEOYNPEXXOEHVE

Mepen Ha4anom aKcnnyatauuy BHAMaTENbLHO
NPOYTUTE JAaHHOE PYKOBOACTBO MOrb30BaTeNsi.
W3beraiiTe cunbHOM BUGPaLWM U NaaeHUs C BbICOTbI.
He pa3bupatite, He MoaMULMPYITE U HE
PEMOHTUPYITE CaMOCTOSITENBHO.

He pgonyckaiiTe nonagaHust Boabl Unvt Apyrux
JKUOKOCTEN B n3nenwve, 4tobbl n3bexarb NoBpexaeHuA.
He xpaHuTe BO BNaXxHOW, BbICOKOTEMMEPaTypHON
UNK 3abIMMNEHHON cpeae.

MpuMeHsifiTe COOTBETCTBYIOLLIME YCUIUS NPY
MOAKIHOHEHUM U OTKITIOYEHUW YCTPOICTB.

3TOT NpoAyKT He NpeaHa3HaueH Ars AeTei MnaaLle
6 net (ManeHbk1e AeTanu NpeacTaBrsiioT ONacHoCTb
yayLwba). [leT1 AOmKHbLI MCNONb30BaTh ero nop,
MPVYCMOTPOM B3POCIIOFO.

WAARSCHUWING

ees deze gebruikershandleiding zorgvuldig door
voor gebruik.

Vermijd sterke trillingen en vallen van grote hoogtes.
Demonteer, wijzig of repareer het product niet zelf.
Voorkom dat er water of andere vloeistoffen in het
product komen om schade te voorkomen.

Vermijd opslag in vochtige, hoge-temperatuur- of
vette omgevingen.

Gebruik de juiste kracht bij het aansluiten en
loskoppelen van apparaten.

Dit product is niet geschikt voor kinderen jonger dan
6 jaar (kleine onderdelen vormen een
verstikkingsgevaar). Kinderen moeten het gebruiken
onder toezicht van een volwassene.

Non smontare, modificare o tentare riparazioni autonomamente.

Evitare che acqua o altri liquidi penetrino nel prodotto per prevenire danni.

Evitare di conservare il prodotto in ambienti umidi, ad alta temperatura o oleosi.
Utilizzare una forza appropriata durante il collegamento e la rimozione dei dispositivi.

« Questo prodotto non & adatto per bambini under 6 anni (le piccole parti presentano un rischio di soffocamento).
| bambini dovrebbero utilizzarlo sotto la supervisione di un adulto.
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OSTRZEZENIA

Leia 0 manual cuidadosamente antes de usar.
Evite vibragdes fortes e quedas.

N&o desmonte ou repare o produto por conta
propria.

Evite contato com liquidos.

Armazene em local seco, longe de calor ou 6leo.
Use forca adequada ao conectar/desconectar
dispositivos.

Este produto ndo é adequado para criangas com
menos de 6 anos (pequenas pegas representam
um risco de sufocag&o). As criancas devem
utiliza-lo sob supervisédo de um adulto.

UYARI

« Litfen isleme gegmeden 6nce bu kullanim
kilavuzunu dikkatlice okuyun.

Siddetli titresim ve yiksekten diisiirmeden kaginin.
Kendi basiniza s6kmeyin, degistirmeyin veya
tamir etmeyin.

Uriniin su veya diger sivilarla temas etmesini
onleyin, aksi takdirde hasar olusabilir.

Nemli, yiiksek sicaklikli veya yagli ortamlarda
saklamaktan kaginin.

Cihazlar baglarken ve ¢ikarirken uygun kuvvet
kullanin.

Bu {irlin 6 yasin altindaki gocuklar igin uygun
degildir (kGguk pargalar bogulma tehlikesi tasir).
Cocuklar bunu yetiskin gézetimi altinda kullanmalidir.

(i e

- RIFETAFAERRAE.

- BRBIURBINE R,

- EMBTHF. EREE,

- BRKSEMBIENEMPIE, URIEMIER,

- BRERIOER. BB, MEFS.

- EETBMEREN, IRANEE.

- FERTEAR6RUTRE (NEHEER
R , REFEREANGE TR,

- BERIEFAIIRIREA S,

- BRBIUREIRE R,

- EMBATHF. BEEREE,

- BRKFHCHRIFHENT RN, LURIERBIT.

BEEFRTHE. &R HEFTF.

- EEBMRIREN, ARANEY.

- FERTERT6 S UTILE (NRGEEEZR
M), ) LEREMEAR ST M ER.

ﬁ : PXNgame

@ YouTube : PXN Official

@@ piscord : PXN

OSTRZEZENIE

« Przed rozpoczgciem uzytkowania nalezy uwaznie
przeczytac instrukcje obstugi.

Unika¢ silnych wibracji i upadkéw z wysokosci.

Nie demontowa¢, modyfikowa¢ ani naprawia¢
samodzielnie.

Zapobiega¢ przedostawaniu sig¢ wody lub innych
ptynéw do produktu, aby unikngé uszkodzenia.
Unika¢ przechowywania w wilgotnych,
wysokotemperaturowych lub oleistych $rodowiskach.
Podczas podtgczania i odigczania urzadzen nalezy
uzywac¢ odpowiedniej sity.

Ten produkt nie jest przeznaczony dla dzieci ponizej
6 roku zycia (mate czesci stanowig zagrozenie
uduszeniem). Dzieci powinny uzywa¢ go pod
nadzorem dorostego.

FIGYELMEZTETES

= Amiikodtetés el6tt kérjik, olvassa el figyelmesen ezt

a felhasznaldi kézikonyvet.

Kerlilje az erds razkodast és magasbdl valo leejtést.

Ne szerelje szét, médositsa vagy javitsa sajat maga.

Megakadalyoznia, hogy viz vagy mas folyadék

keriljon a termékbe, hogy elkerilje a karosodast.

Kerillje a nedves, magas hémérsékletl vagy olajos

kdérnyezetekben torténd tarolast.

Hasznaljon megfelel6 erét az eszk6z6k

csatlakoztatasakor és eltavolitasakor.

= Ez a termék nem megfeleld 6 év alatti gyermekek
szamara (a kis részek fojtogatasi kockazatot jelentenek).
A gyermekek felnétt felligyelet alatt hasznaljak.

BT

- ARBEIRIETBHIIC
AA—YP—IZaTILELBRATIEE L,

- BUVMREICEAD S DE T 2@ I TR I,

- BN THR.BEBEZLBVTIEI L,

- REDIBHEE T KPR EDMDRIE
BANSBVESICLTESL,

- BRDZ VIS SROBA. £hD D
ZVRIETOREZBIFT T,

o TINARDEGPIDIMNLDIRIE
BRATTOTIEE L,

- ARBI6FRBOSFRICITELEEA
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(EN] Product Specifications

Model: SF SMG

Connection Method: Wired Connection

USB Power Supply: 5V

Package Dimensions: About 253 * 305 * 103 mm

USB Operating Current: <50mA

Product Dimensions: About 195*52* 325 mm

Operating Temperature: 10-40°C

Product Weight: About 1050 g

Operating Humidity: 20~80%

Produktspezifikationen

Modell: SF SMG

Verbindungsmethode: Kabel Verbindung

USB-Stromversorgung: 5V

Verpackungsmafe: Ca. 253 * 305 * 103 mm

USB-Betriebsstrom: <50mA

ProduktmaBe: Ca. 195*52*325 mm

Betriebstemperatur: 10-40°C

Produktgewicht: Ca. 1050 g

Betriebsfeuchtigkeit: 20~80%

Spécifications du Produit

Modeéle: SF SMG

Méthode de connexion: Connexion filaire

Alimentation USB: 5V

Dimensions du colis: Environ 253 * 305 * 103 mm

Courant de fonctionnement USB: <50mA

Dimensions du produit: Environ 195*52* 325 mm

Température de fonctionnement: 10°C & 40°C

Poids du produit: Environ 1050 g

Humidité de fonctionnement: 20% a 80%

Specifiche Tecniche

Modello: SF SMG

Metodo di connessione: Connessione cablata

Alimentazione USB: 5V

Dimensioni della confezione: Circa 253 * 305 * 103 mm

Corrente di funzionamento USB: <50mA

Dimensioni della prodotto: Circa 195*52*325 mm

Temperatura di funzionamento: 10-40°C

Peso del prodotto: Circa 1050 g

Umidita di funzionamento: 20~80%

(Es] Especificaciones

Modelo: SF SMG

Método de conexién: Conexién por cable

Suministro de energia USB: 5V

Dimensiones del paquete: Aprox. 253 * 305 * 103

mm

Corriente de funcionamiento USB: <50mA

Dimensiones del producto: Aprox. 195*52*325 mm

Temperatura de funcionamiento: 10-40°C

Peso del prodotto: Aprox. 1050 g

Humedad de funcionamiento: 20~80%

TexHNYecKne xapakTepucTVKN NpoayKTa

Mogenb: SF SMG

Mertop Moakntodenus: MNMposogHoe noakntoyeHne

Mutaxue yepes USB: 5V

Pa3smepbl ynakoku: Okono 253 * 305 * 103 mm

Pa6ounit Tok USB: <50MA

Pa3mepebl npogykTa: Okono 195*52* 325 mm

[onyctumas Temnepatypa: 10-40°C

Bec npopykra: Okono 1050 r

[onyctumas sBnaxHocTtb: 20~80%
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Productspecificaties

Model: SF SMG

Verbindingsmethode: Bekabelde verbinding

USB-Stroomvoorziening: 5V

Verpakkingsafmetingen: Ongeveer 253 * 305 * 103 mm

USB-Bedrijfsstroom: <50mA

Productafmetingen: Ongeveer 195*52*325 mm

Bedrijfstemperatuur: 10-40°C

Productgewicht: Ongeveer 1050 g

Bedrijfsvochtigheid: 20~80%

Especificacbes Técnicas

Modelo: SF SMG

Método de conex&o: Conexao com fio

Fonte de alimentagéo USB: 5V

Dimensdes da Embalagem: Aprox. 253 * 305 * 103 mm

Corrente de operagdo USB: <50mA

Dimensdes do Produto: Aprox. 195*52*325 mm

Temperatura de operacéo: 10-40°C

Peso do Produto: Aprox. 1050 g

Umidade de operacéo: 20~80%

Specyfikacje Produktu

Model: SF SMG

Metoda potgczenia: Potgczenie przewodowe

Zasilanie USB: 5V

Wymiary opakowania: Okoto 253 * 305 * 103 mm

Prad Roboczy USB: <50mA

Wymiary produktu: Okoto 195*52*325 mm

Temperatura Pracy: 10-40°C

Waga produktu: Okoto 1050 g

Wilgotno$¢ Pracy: 20~80%

Uriin Ozellikleri

Model: SF SMG

Baglanti Yontemi: Kablolu Baglanti

USB Giig Kaynagi: 5V

Paket Boyutlari: Yaklasik 253 * 305 * 103 mm

USB Calisma Akimi: £50mA

Uriin Boyutlari: Yaklagik 195*52 *325 mm

Calisma Sicakhgi: 10-40°C

Uriin Agirhigi: Yaklagik 1050 g

Calisma Nem Orani: %20~%80

(HU] Termék specifikaciok

Modell: SF SMG

Kapcsolasi méd: Kabeles kapcsolat

USB téapellatas: 5V

Csomag méretei: Kb. 253 * 305 * 103 mm

USB miikédési aram: <50mA

Termék méretei: Kb. 195*52*325 mm

Miikddési hémérséklet: 10-40°C

Termék sulya: Kb. 1050 g

Mikodési paratartalom: 20~80%

St

E7I)L: SF SMG

S BRIEG

USBEHEEE: 5V

N —JHA X # 253 * 305 * 103 mm

USBEEE: <50mA

BEH X 49 195%52*325 mm

BIERE: 10-40°C

SMEE: 4910509

EERE: 20~80%
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ESRIE

ERESE: SF SMG

BEST G

USBI{FEE: 5V

BEERT: 49 253 * 305 * 103 mm

USBI{E®E i <50mA

ABERT: 49 195%52%325 mm

fERRE: 10-40°C

AEEER: 4910509

fERRE: 20~80%

= S

=miS: SF SMG

EEAN BLER

USBIfEREIR: 5V

BERT: £ 253 * 305 * 103 mm

USBI{EEBH: <50mA

AR £9 195*52*325 mm

fEMARE: 10-40°C

AEE: £91050 7T

EREE: 20~80%
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RHRLABFRHEERAR
BS:SFSMG @B B FARHAL: 400 600 3586  EARMBFE: Isd@e-pxn.com
ZFBRQQ: 4006003586  EM: www.e-pxn.com.cn it R R L XFE S HERECOEFRAE1701-1706

Brand: PXN Model: SF SMG Product Name: Sequential Shifter

Manufacturer: Shenzhen PXN Electronics Technology Co., Ltd Country of Origin: China

Web: www.e-pxn.com Support email: support@e-pxn.com

Manufacturer address: 1701-1706(01), Building 8, Zhongxi Xiangbinshan Garden, Fenghuanggang
Community, Xixiang Street, Baoan District, Shenzhen, China

EVATOST CONSULTING LTD

EC R E P U K R E P Office 101 32 Threadneedle Street,

London, United Kingdom, EC2R 8AY

EUREP GmbH UK001732867424878mGiM  contact@evatost.com

Unterlettenweg la We simply act as UK representative for cross-border sellers, and are not

85051 Ingolstadt Germany manufacturers/importers/distributors for the product, nor involved in the manufacture/
+49 841 8869 7744 import/sale of the product. Therefore, we are not responsible for any after-sales

services related to the product. In case of any product quality or infringement issues,
the manufacturer/importer/seller shall be solely held responsible.

" #4415 a registered trademark of Shenzhen PXN Electronics Technology Co., Ltd

eurep@eurep-gmbh.com

FCC Compliance Statement:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmful interference, and

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause

undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.

A
se recyclent — g
Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr @ RoHS
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil ! N
[ FR]
&g ORS
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MADE IN CHINA

R A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE
et cordons

ses accessoires




